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VICTORIN, Pere d'Orphife.
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torin.

ORPHISE, leur Fille.
MILLE-PONT, Pere de Valere,
VALERE, Amant d'Orphife.
Mr. PEENE'TRANT, Scavant,
CRISPIN, Valet de Valere.
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BEL ESPRIT,
COMED IE.

SCENE PREMIERE,

VALERE degusfé; CRISPIN.

CRISPIN,
;{i,"x,i.:r%?‘( Ui, Monfieur, yai conduita bout

O mon entreprife.
w3 sa. e
Bt O ¢y Je vous améne ict chez la Mere
XK X d’Orphile,
w4 % Madame Vidtorine, & ceft par
mon efprit
Que je me fuis pres d'elle acquis quelque credit.
»
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6 °~ ~ CRISPIN BEL ESPRIT,

VALERE.
Et pourquoi cet habit? car tume I’as fait pren-
dre fans me dire...
CRISPIN,
Attendez, je m’en vais vous 'aprendre.
Mais il ¢ft bon avant que d’expliquer ce fait,
De vous dire en deux mots, Menfieur, ce que
7ai fait,
A moins d’tre {¢avant, on wentre point chez
elley
Et ce n’eft pas pour vous une chofe nouvelle.
J'ai donc fait le Sgavant, je me fuis dit Autheur,
Victorine m'a cru plus dofte quun Do&eur.
Jen fais I’ Adorateur, japrouve chaque chofe,
Ce quielle fait en Vers, ce quelle dit enProfe.
Ainfi de mes avis elle fait fi grand cas,
Qu’un plus fcavant que moi ne les détruiroit
as,
Aufli jai de I'efprit méme par héritage,
Je fervoit autrefois un {cavant Perfonnage,
ui venant & mourir , {ans {e faire prier,
Mz fit de fon Efprit fon unique Héritier,
De plus, je fcais fort bien ufer de fourberie,
On ne peut mieux que moi payer d’effronterie 3
Et pour micux abufer les crédules Efprits,
Monficur de Clairvoyant eft le nom que yai
ris.
Vi&torine ﬁ?r-tout me croit, me confidére,
Et tout ce que je fais ale don de lui plaire.
VALERE.
Je puis donc efpérer qua mon tOUr 4«
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CRISPIN.
Doucement.
Le plus beauduarécit, c’eft le commencem nt,
La fin n’y répond pas, & jai fujet de craindre
Que vous n’ayez auffi{ujet de vous en plaindre,
: VALERE,
Comment?
CRISPIN.
Ce n’eft pas tout que pour fervir
vos feux,
Jeme {visintroduit chez’Objet de vos veeux
1l faut enfin, Monfieur, (& voici l'enclotiure,)
Que Monfieur Vittorin, Pere de la Future. .,
(Car je le nomme ainfi) favorable i vos {oins,
Confente que f{a Fille.,.
VALERE.
Ah, Crifpin, c’eft le moins.,.
CRIiSPIN,
Hé bien! ce moins n’eft pas.
VALERE.
Le moyenqu’il puiffe étre;
Car Monfieur Vitorin peut-il fans me con.
noitre,

Conlfentir que fa Fille , aprouvant mon amour,
Récompente mes {oins, enm’époufantun jour?
CRISPIN.

Mais Monfieur Victorin, Maitre de faFamille,
A quelqu’autre qu’a vous peut bien donner 2
ille.

VALERE.
Fort bien, cela fe peut,




g CRISPIN BEL ESPRIT,

CRISPIN.
Fort mal, cela s’eft fait;
Mais vous ferez d’Orphife amplement fatisfait,
En vain, {ans {fon aveu, fon Pere I'a promife,
VALERE,
Que dis-tu? Victorin a difpof¢ d’Orphife?
Quoi! malgré tant d’amour, le Ciel lauroit
permis?
CRISPIN,
11 P’a promife a P'un de fes meilleurs Amis,
Pour fon Fils 3 & de plus..,
VALERE.
Ce coup me defepére.
Ah, que me coite cher l'ablence de mon
Pere,
Cher Crifpin!
CRISPIN.
Elle vient (ans doute & contre-temps,
Mais vous avez pour vous I’Etoile des Amans,
VALERE.
Puisj Je | fous cet Habit étaler ma tendrefle,
Et paroitre fans honte aux yeux de ma Mais
trefle?
CRISPIN,
Ceelt clle qui le veut.
VALERE,
Mais ce petit Colet. .,
CRISPIN.
Je vous entends, il eft fort petit en efft,
Et vous pourriez pafler, Monfieur, pour Ia
Copie
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De ces Originaux dont la Ville eft remplie;
De ces Gens qui fouvent ne fcachant A, ni B,
Paflent pour beaux Efprits avec le nom d’Abbé.
Neft-ce pas?

VALERE.

Ceft cela, cher Crifpin, &jenofe.,.

CRISPIN.
Ofez-tout, Je lai fait-exprés,

VALERE,

Pourquoi?

CRISPIN.
Pour cﬁf‘e.

Et qui mieux qu’un Abbé s’introduit 4 préfent?
Tout vous réaflira fous ce déguifement,
Joignez A cet Habit une fGible {clence,
On fe laiffe aujourd’hui tromper par l'apa-
rence. :
Moi-méme, par exemple, avec mon air d’Au-
theur,
Jabufe tout le monde, on me croit grand
Docteur,
Et Viorine hier me pria pour lui plaire,
De corriger des Vers qu'elle venoit de faire,
Je les pris hardiment, & pour me dégager,
Je priai Pénétrant de mes les corriger.
C’eft un de ces Autheurs qu'on connoit a le
mine,
Et qui vient tous les jours encenfer Victorine,
Mais le {ujet de Vers eft bien des plus plaifans.
Une Femme qui fait des Enfans tous les ans,
Et qui jamais en Vers ne s’avifa d’écrire,,




10 CRISPIN BEL ESPRIT,

Eft coupable, Elle a fait contre elle une Satire,
VALERE.
Ce Monfieur Pénétrant pourroit...
CRISPIN,
Paix, le voici,

SCENE I,

M. PENETRANT, CRISPIN,
VALERE.

CRISPTN,

AH, Monfieur, quel bonheur de vous revoir
ici!
Jen reflens une joie en mon cceur non petite,
PEENETRANT.
Au bel Efprit du temps je viens rendre vifite,
A la dixiéme Mufe; & pour micux dire enfin,
Au plus beau des Efprits du Genre féminin,
Mais quel eft ce jeunc Homme 2 la Perruque
blonde?
CRISPIN.
Un Sgavant nouveau né, que je veux mettre
au monde;
Et comme je prétens quil [oit connu de tous,
1 eft fort A propos qu'il {oit aimé de vous.

VALERE & Peuetrant.
C’cft un honneur...
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PENENETRANT a Valere.
Monfieur...
CRISPIN.
Dans le Siécle ot nous fommes,
Cleft aprés vous & moi, le plus {cavant des
Hommes.
Au refte il porte un nom fort fignificatify
1l s’appelle Naiflant, Ceft-a-dire Aprentif
Dans I’école du monde, ol jamais la Jeunefle
Ne parvient fans les {oins delado&e Vicillefle,
A la Sapho du temps je viens le préfenter,
PEENETRANT,
Oui, Monfieur ceft par-1a qu’il convient dé.
buter.
CRISPIN.
Par ma foy, la Vertu mérite qu'on I'encenfe,
Car ... quand on eft{¢avant... onadelafcience,
La fagefle & Pefprit nous diftinguent des Foux;
Enfin il fait bon étre €clairé comme vous,
PENETRANT.
Oui par-tout & bon droit Ja Science on re-
nomme,
De la Béte, Monficur, elle diftingue ’Homme,
Et par unvol hardiP'élevant jufquaux Cicux,
Elle le fait manger a la Table des Dicux,
Ceeft pourquoi Pon a dit, que fans Mere con-
cue,
Du cerveau de Jupin Minerve étoit iffué.
CRISPIN,
L’accouchement eft rare, & dans tcut 'Uni-

h’,-'b-h Vers- " e




12 CRISPIN BEEL ESPRIT,

a Penetrant.
Mais a propos, Monfieur, avez.vous vii mes
Vers?
PENETRANT.

CRISPIN.
JYapercois venir Madame Vi&orine,
a Valere,

Orphife eft avec elle. Elle femble chagrine.

Oui.

SCENE IIL
VICTORINE,. ORPHISE, LISE
PE'NE'TRANT, VALERE, CRISPIN.

PEENETRANT.

VOus voyez; Apollon m’interdiroit {2 Cour,
Sifans venir vous voir, je paflois plus d’un jour.
VICTORINE.

De tant d’honneur, Monfieur, je vous fuis re.

devable.
PEENETRANT.
On ne peut trop vous voir, 6 Mufe incompa-
rable!
CRISPIN.
Madame, de plaifir je vais combler vos fens,
Je vous offre la fleur des Poétes Naiflans,

VICTORINE.
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VICTORINE,
Jaccepte le préfent que vous venez me faires
D’un Sgavant fur fon front onvoitle caraltire,
Oa voit qu'a fon efprit le jugement eft joint.
Sa phifionomie... .
CRISPIN,

Elle ne trompe point.
Il eft jeune, il eft vrai, mais aux ames bien nées 5
LaRime n’attend pasle nombre des années.
Cleftunprodige... llfcait... Oui, Madame, je
Crois,
Que jamais .. . Enun mot, il [Gait-autant que
moi.

VICTORINE.
En termes expreffifs votre bouche sexplique,
Ceeft faire en un feul mot un grand Panégy-

rique,
CRISPIN.

Madame, vos bontés me rendent interdit,

VICTORINE.
Monfieur, vous méritez bien plus que je n’ai dit.’
CRISPIN,
Venez, Monficur Naiflant, venezentrer en lice
Faites Ia reverence a notre Protettrice,
Aprochez,
VICTORINE.
Qu’il a I'air noble, modefte & doux?
CRISPIN bas a fon Maitre.
Jouez bien votre Role, & la Dame eft pour
nous.,

B




14 CRISPIN BEL ESPRIT,

VALERE,
Jamais autant que moi 'on n'etit d’impatience
De f{e voir honoré de votre connoiffance,
Madame ; & fi le Ciel etit rempli mes {ouhaits,
Jaurois fait dés long-temps ce qu’aujourd’hui
je fais.
Monfieur de Clairvoyant peut bien vous en
inftruire,
Je Pai prié cent fois de vouloir m’introduire.
L’honneur tant fouhaité d'€tre recti chez vous,
Me va faire gotter les plaifirs les plus doux.
Je pourrai voir des Gens.que jeftime, que
yaime?
Les entendre parler ;& leur parler moi-méme,
Voir {i leurs fentimens {ont conformes aux
miens,
Et tirer quelque fruit de tous leurs entretiens,
CRISPIN.
a Vitlorine, . -
Hé bien, que dites-vous ? Monfieur {Gait-il pas
vivre?
a Penetrant., :
1l femble qu'il ait pris tout cela dans unlivre,
PENETRANT,
Tout ce qu’il dit eft beau, 'on ne peutrien de
MIeUX,..
-~ VICTORINE.
Monfiéeur ferabien:t0t des progrés en ceslicux,
11 joint a fes difcours une grace divine.
Hélas! que n’eft-ce la PEpoux quwon vous del-
tine;
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Ma Fille! Quel bonheur, fi le Ciel...
VAL ERES
Eft-ce-1a
Madame votre Fille?
VICTORINE,
Oui, Monficur, la voila.
CRISPIN /as.
~ O laBufe! .
VALERE 2 Orphife.
Soufirez qu’envers vous je m’acquite
D’une civilité par mon devoir prefcrite,
Madame, & que mon cceur ofc vous répéter
Tout ce qu’a votre Mere il vint de protefter,
Mais puis-je concevoir la flateufe efpérance,
Que. vous aurez pour moi la méme complai-
fance,
Que mon abord ici n’offenfe point vos yeux,
Madame , un Dieu puiffant me conduit en ces
licux.
VICTORINE,
C’eft Apollon fans doute,
CRISPIN.
Oui, c’eft lui quil veut dire.
, VALERE.
Tout ce que je vous dis, c’eft lui quime Pinfpire;,
Et me fait efpérer qu’on ne blimera pas
L’envie & le deflein qui guide ici mes pas,

ORPHISE.
Mes fentimens pour vous fuivent ceux de ma
Mere;

B2




16 CRISPIN BEL’ ESPRIT,

Ce qui lui plait, Monfieur, ne fcauroit me dé-
plaire, :

Votre abord en ces lieux ne fcauroit m’offen-
{er,

On ne dit pas toljours tout ce qu'on pcut
penfer.

Mais fans aller plus loin, ceci doit vous fuffire,

Suivez les mouvemens du Dieu qui vous inf-
pires -

Avec joie en ces lievx japprends qu’il vous
conduit,

VICTORINE.
Ce difcours A mon cceur vous rend cent fois
plus chere.
Ah', que vous &tes bien Fille de votre Mere!
Je reconnois mon {ang a ce noble difcours,
Je vous verrai ceurrir dansla lice ou je cours,
Faut-il que votre Pere, injuite en {es défenfes,
Veuille de votre efprit étouffer-les femences 2
Et que par une loi. .. je ne fcaurois parler,
; PENETRANT,
Quel mouvement fecret peut ainfi vous trou-
bler§
VICTORINE.
Je vais vous anoncer une trifte nouvelle.
VALERE,
Mais d’olr vient cette crainte, & que préfa-
ge-t-elle?
VICTORINE.
Mon Epoux eft ici depuis hier au {oir,

Il pourra de vos foins vous faire-avoir le fruit,’
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Hélas! & le Cruel me défend de vous voir,
Voyez des gens d’épée, & n’en voyez point
d’autre,
Le véritable efprit, c’eft proprement le notre,
Ma-t-il dit, & fongez que celavaut bienmieux
Quele gréc des Pédans qui me bleflent les yeux.
PEENETRANT.
Vangeons-nous par €crit de cette attroce in-
jure,
Décrions votre Epoux chez la race future.
Et prompts a foutenir 'honneur de 'Hélicon,
Par plus d’une fatire on peut noircir fon nom.
1l en faut traduire une, ou de Perfe, ou ’Ho-
race s
Et par-la nous pourrons confondre fonaudace.
VALERE.
Non, Mefffeurs, laiffons-lalafatire & les coups,
1l faut que de Madame on refpeéte 'Epoux.
11 veut que renverfant notre attente trompée,
Elle foit délormais avec des gens d’épée.
H¢ bien, a cette loi feignant de confentir,
Nous méme en gens d’épée il faut nous tra-
veftir.
VICTORINE.
Le confeil eft fort bon, il eft incomparable,

CRISPIN.
Certes, Pinvention me paroit admirable.
PEENE'TRANT.
J'y fouferiss allons prendre un habit décevant,
Les aimes ne font point déroger un Sgavant,

-

pJ
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Coeft fon prémier métier, Le Dieu qui nous
infpire,
Porte tout a la fois le carquois & la live,

Et Pon n'ignore pas que le grand Apollon
Sclt défaire autrefois Paffreux ferpent Pithon.
CRISPIN,

Allons nous préparer a la métamorphole.
VICTORINE 2 Crifpin.
Je veux auparavant vous dire quelque chofe,
Avcz-vous vu les vers que je vous ai fiez?
CRISPIN bas a Penetrant.
Les vers que vous {cavez, font-ils rectifiez?
PENETRANT basa Crijpin,
Oui, Monfieur.
' CRISPIN.
Bas a Viclorine, Bas & Penetrant.
Tout eft fait. Donnez-les moi, de grace,
PENETRANT bas a Crifpin.
Je vais vous les donner, {hivez-moi dans la
Place.
CRISPIN tas a Victorine.
Je vais dans peu de temps revenir furmespas,
Japporterai vos vers, &n’y manquerai pas,
PENETRANT.
Ne tardons point, allons poufler notre artifice,
Meflieurs,
VICTORINE,
Grand Apollon, fais que tout réuflifle,
Allez, & revenez,
(Elle fort))
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S SNERREIR
EERY H 1S 3. 3.1SE,

EISE.

PLeurerez-vous totijours?
ORPHISE.
Hé, qui peut de mes pleurs interrompre le
cours?

Life, d’un Inconnu je deviendrai la femme,
Mon Pere a cet hymen veut contraindre mon
ame, P

Devroit-il de mon coeur exiger cet effort?
Devroit-il me forcer d'épouler , . ,
LISE

Il a tort.

Sans mentir, les Parens font un meubieincom-
mode,

1ls veulent qu'un enfant {e marie a leur mode,
Ceft un vilain abus, & je prétends, ma foy,
Donner fur ce fujet un beau Placet au Roy.
Mais peut-ctre 'Epoux pourra vous fatisfaire,
Peut-Ctre il eft bien fait, il pourra bien vous

plaire.
ORPHISE.
Hélas!
L.1S.E,
Ceeft hélas dit ce que jai totijours crug

De quelque amour fecret votre cceur eft féru,
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ORPHISE,
Tu las dit,
i B v L
Vous aimez.
ORPHISE,
Oui, jaime, chere Life.
IS F,
Et de qui, s’il vous plait, votre ame eft-clle
éprife?
ORPHISE.
De ce dernier venu . . .
g b
Quoi, fi-tot de Pamour!
Menfieur Naiffant ne vientici que dés ce jour..
ORPHISE.
11 eft vrai; mais long-temps avant cette jour-
née,
Life fans qu’onle (¢it, notre ardeur €toit née. .
Je Paime, il ' m’aime auffi, Pour me voir plus
fouvent,
1la pris, & le nom, & I'habit d’un Scavant;
1l n’a rien a tes yeux de ce qu'il paroit tre,
Et dans un autre rang le Deftin Pa fait naitre.
B ey
Comment? Quoi, vous &tiez I'un de l'autre
amoureux,
Et vous m’avez pu-farte un fecret de vosfeux?
Allez, vous avez tort 3 Pemploid’une Suivante,
Madame de tout temps, fut d’¢tre Confidente;
Ft cleft faire Pamour irréguliérement,
Que Pavoir pumanquer en ce point {culement
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OSPHISE.
Jaigrand tort, jele feais, mais cependant j'ef~
pére
ue tu feras pour moi., . .
b : : o4 i s
Ce que je pourrai faire,
Je fuis fort charitable a Pendroit des Amans,
Et juge de leurs maux par mes propres tour-
mens.
ORPHISE.
Quoi! Life, aimerois-tu!
L1S E
Pour mes pechez, Madame,
L’Amour, le Traitre Amour, embrafe auflimon
ame,

ORPHISE.
Peut-onfcavoirde toi, Life, queleft ton choix?
Ll S By

Je ne me ferai pas prier plus d’une fois,
Cleft Monfieur Clairvoyant.
ORPHISE.
Le choix eft admirable,
LiL S.E
Avez -vous vu, Madame, un homme plus ai-
mable?
Il eft charmant, bien fait, plein de talens divers,
11 fait des vers en profe, & dela profe en vers.
N'eft-ce pas un Scavant plein de grande doc-
trine?
ORPHISE,
Non, Life, & tout au plus, iln’en aque lamine,
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Enfin C’eft un Valet.
Ul e Ui
De qui?
ORPHISE.
De mon Amant.
11 eft entr€ chez nous par ce déguifement,
1l fert fon Maitre, & c’eft Crifpin que I'on le

nomme.
Lol S E.
Je Tai pris fans wentir pour un fort hontte
homme,
Voyez comme la mine eft trompeufe,
ORPHISE.
Tu vois,
Life, que fi le Maitre eft heureux une fois. ..
E1S E,

Mais je le vois venir , notre Apollon burlefque‘,

La Flamberge au coté, Péquipage eft crotel-
que,

11 faut diflimuler, vous n’avez qu’a f{ortir,

Madame, a {cs dépens je vais me divertir.

S CENE <V
LISE, CRISPYIN en epee.

CRISPIN.

H, Life, te voila. Foi de Scavanss je taime,
Et j¢ mets a tes pieds ma {cience, &moi-
méme.
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Friponne, ton bel ceil, ton air charmant &
doux,
Ont pris {or moi, ..
21 S. E,

Monfieur, vous m’aimez, ditez-vous ?

11 faut me le prouver, vous le pouvez fans
peine,

En me donnant des vers une régle certaine.

CRISPIN.

Oui fans doute, & cela ne me colitera rien.

Je fcais tout, & par-cceur. Life, écoute-moi
bien,

1l faut premiérement que la Cacophonie,

D’un vers harmonieux conduife ’harmonie;

Que Liratus... attends...c’eft Lhiatus je croi

Donne un beau fens au vers .. . car Ceft la
fon emploi, -

Que fur la fin du vers I'Hémiftiche repofe,

Et'quelaRime y foit... & toutcela pour caufe,

11 faut...fouvien-t’en bien, que le vers féminin

Se trouve joint enfemble , . . avec le mafcu-
ling

L’Ouvrage en eft plus beau, La Rime malcu-
line

Ne doit point . +, comme on {¢ait, enjamber
fa voifine,

Car... cela gitetout, & fait que de travers..,

Enfin, Lile, ‘voila comme lon fait des vers.

Eid S E,
Je n’y comprends rien.
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CRISPIN.
Non?
L1 °S5*E;
Non.
CRISPIN.
Ce n'eft pas ma faute,
La fcience des vers, vois-tu, Life, eft bien

haute,
L $14SE.
Ah, je n’en doute point ; Mais, Monfieur, en-
tre nous,
Monfieur Naiflant eft-il aufli {gavant que vous?
CRISPIN.
D¢ méme,
L. L:S=Eq
Il faut qu’il foit {cavant a toute outrance,
CRISPIN.
Sans doute,
R R
11 a, dit-on,un Valet dimportance.
CRISPIN.
QOui, qui n’eft pas mal-fait.
’ ¥5F §¢E.
Scavez.vous bien fon nom?
CR1iSPIN.
Si-fait.
L'I S'Ei
Ondit par-tout que Ceftun grand Fripon,
CRISPIN,
La, la.

LISE.
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L LS E.
Que P'on vous voit prefque toiijours
emfemble,
f CRISPIN.
uelquefois.
el E1S-E
Onajouteencor qu’il vous reflemble.
CRISPIN.
Friponne, ¢’eneft trop, je vois qu'on t'a tout dit,
Tume connois. Hé bien, {ans faire unlong recit,
Je ne fuis ploint fcavant, & je ne veux point
étres
Je fuisun bon Valet qui veut fervir mon Maitre,
Et fi tu m’aimes bien, .. Mais, Vi&orine,,.
LISE
Adicu,

SCENE VI
VICTORINE, CRISPIN.

CRISPIN,

Adame, qu’a propos vous venez en ce lien!
Pour vous porter vos Vers, ol tant d’art

on voit luire,
DansvotreApartement Life alloit me conduire ;
Mais puilque vous voila, je w’irai pas plusloin.

Tenez,
VICTORINE.
A les revoiravez-vous pris grand {oin?2
C




26 CRISPIN BEL ESPRIT,

CRISPIN.
Non, par ma foi. Vos vers {ont faits avec tant
d’ordre.
Que la corretion 1’y trouve rien a mordre.
VICTORINE.
Ileft vrai, bien des Gens m’ont tenu ce difcours ;
Mais pourtant il en eft des vers comme des
ours.
Leurs Petits en naiffant font une mafle informe,
Ce neft quen lesléchant quils leur donnent la
forme.
Deméme lorfquun vers eft encor nouveau fait,
11 faut Pexaminer pour le rendre parfait,
Ceft-a-dire, polir avec un foin extréme.
CRISPIN.
Pour d’autres; mais pour vous il n’en eft pas
de méme.

Vous avez pour les vers un efprit {i percant,
Que les votres font beaux & polis en naiffant.
VICTORINE.

La nature, dit-on, s’y montre toute entiere.
CRISPIN.
11 eft vrai, vos vers ont la mine Cavaliere.
Mais , Madame, a propes d’airlibre & Cavalier,
Dites, ne Iai-je pas fous cet habit guerrier?
Ne f{uis-je pas bien fait$
VICTORINE.

Vous étes fait 4 peindre,

Sous cet habillement vous n’avez rien a crain-
dre,

Si nous fommes encor troublez parmonEpoux,
Je vous ferai pafler pour, ., Mais il vienta nous.
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S.C.ENE. VIIL
VICTORIN, VICTORINE, CRISPIN.

CRISPIN,
TAnt—pis.
VICTORIN.
Scavez-vous bien ce que je viens d ap-
prendre ?

Le pere de celui qui doit &tre mon Oendle,
Arrivera bien-tot pour cette affaire 1a,
Et peut-tre Peft-il. Mais quel homme eft-cela?
Vi CTORINE
Cleft un Officier.
VICTORIN.
Un...
VICTORINE,
Un Officier d'armée.
Ce mot feul de plaifir rend votre ame charmée,
VICTORIN,”
Monfieur votre vifite cft un honneur pour moi,
ue je ne puis. , .
i A ; CRISPIN.
Monfieur, vous vous moquez, je croi,
Jai pris Ia liberté de venir voir Madame . , .
VICTORIN.
Monfieur, je vous conjure, accoutumez ma
femme :
A ne point voir ici que dcscgens du mdtier.
P
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Comme vous yai 'honneur, Monficur, d’¢tre
Officier.
Et yai fervi vingt ans ou fur mer ou fur terre.
CRISPIN.

Ceeft fort bien fait & vous, vive les gens de

guerre !
: VICTORIN,
QOui morbleu, vive! Au moins vous me ferez
plaifir
De nous donner fouvent vosmomens de loifirs
Peut-Ctre en vous voyant, Madame Vittorine
Prendra quelques dégouts pour ces gens de
doétrine
Pour cesPédans fieffez, qui fans cefle chez moi,q
VICTORINE,
Eh, Monfieur.
VICTORIN.
Cene font que des Sots, par ma fois
Neft-il pas vrai, Monfieur! "
CRISPIN.
Eh
VICTORINE.
Monficur eft trop fage
Pour ravaler ainfi les gens du haut étage;

1l {gait trop le refpe& qu’exige les beaux arts,
Et que mon Apollon ne doit rien a fon Mars,
CRISPIN,

Ah, Madame, mon Mars., . .
VICTORIN. .
En quelle heureufe armée
Avez-vous travaillé pour votre renommée 2
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Aurois-je eu le bonheur de fervir avec vous2

CRISPIN.
Ce feroit un honneur qui m’eut ét€ fort doux.
Mais ou fervites-vous la derniere campagne?
Je verrai bien... ‘

VICTORIN. :
Monfieur, j’étois en Allemagne.
CRISPIN.
Ohnousnepouvions pasnous rencontrer ainfi.
J'¢tois en Catalogne, ol je vis, Dieu merci,
Des choles. .. Parmafoila Campagne fut rude,
VICTORIN.
Vous prites Puycerda,
CRISPIN.
Ce ne fut quun prélude,
Ah|] mille beaux exploits qu'en fuite . , .
VICTORIN,
‘ Mais pourtant
Ce fiége fut vanté comme un fiége important,
Et vous m’obligerez, fi vous prenez la peine,
De me faire un détail de I'hiftoire certaine.
On me I'a fait vingt fois, mais fi confufément,
Que je n’en puis porter un jufte jugement,
CRISPIN.
Aprés trois jours de fiége, & ne feachant que
dire..
Nous primes Puycerda. . . cela vous doit fuf-
fire,
VICTORIN.
Eh, Monfieur, s’il vous plait...
: C3
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CRISPIN.
Je nai pas le loifir, ,

VICTORIN.,
Un feul mot,
CRISPIN.
11 faut donc vous faire ce plaifir,

De Puycerda, Monfieur, les murailles font

fortess
Les habitans rufez avoient fermé les portes.
Dieu me damne, il y fut chamaillé comme il

faut;
On commeng,a d’abord par monter a Paffaut,
Et dés le lendemain on ouvrit la tranchée.

VICTORIN,
Comment?, . .
CRISPIN.
De Catalans la plaine étoit jonchée,
; VICTORIN.
Mais . ..
CRISPIN.

11 faudroit fcavoir Pafliete du pais,

Pour comprendre . . . en un mot, c’eft ce que

je vous dis.
En haut ces {ont des prés. .. en bas ce {ont des

VIgnes. ..
Et c’eft 12 juftement que nous fimes leslignes.
Le corps de bataille avoit pris le devant. ..
Mentendez-vous?

VICTORIN:

Non.,




A\)

COMPEDIE, 24

CRISPIN,
Non? il arrivoit fouvent . . .
Mais enfin pour pouffera bout notre entreprife,
Nous rompimes le pont, & la ville fut prife...
Et Ia terre, &lefleuve, & leurflote & le port,
Sont des champs de carnage ou triomphe la
mort,
VICTORIN.
Eft-ce de la fagon qu’on afliege les villes?
Vous vous moquez.
CRISPIN.
1l eft des moyens plus faciles,
On peut en Allemagne en uler autrement;
Mais, croyez-moi, la guerre eft un rude tour-
ment,
Heureux qui peut ne voir ni fiége, ni bataille,
Maudit honneur ... . Mais quoi, peut-on vivre
en eanaille,
Sans charge, funs emploi, totijours fur fon
fumier?
Non, ce n’eft pas ainfi qu'on devient Officier,
VICTORIN. :
Vous I’dtes cependant ; mais par quel privilége,
(Car vous parlez {i mal & d’armée & de fiége,)
ue je doutes, . .
et CRISPIN.

Lalangue aux gens faits comme nous,
Eft des membres du corps le moins adroit de
tous;
Et felon moi, Monfieur, il eft plus difficile
De décrire un combat, que de prendre une ville.
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VICTORIN.
Orphife & Life entrent.
Fort bien, 4as. Quel Officier! Ah, maFille,
c’eft vous.
Le pere de celui qui fera votre époux,
Eft peut-&tre arrivé, Je reviens dans une heure,

STCOE*N'E =iV,

VICTORINE, CRISPIN, ORPHISE,
15 I:S°EA

VICTORINE,

I_ I Elas, que jai fouffert!
CRISPIN.

Pas tant que moi, je meure,
Car malgré le fecours de tout mon bel efprit,
Jai cru, loin du combat, mourir dans le recit,

VICTORINE.
Apollon patiffoit, ou je fuis fort trompée,
CRISPIN.
Apollon aime mieux la plume que I'épée.
ORPHISE.
Voici Monfieur Naiffant.




COMEDIE. 33

S:C E N E-dZ

VALERE, VICTORINE, ORPHISE,
CRISPIN, LISE,

VICTORINE,

VOus nous enchanteztous,
Et je crainds qu’Apollon, de Mars ne {oit ja-
loux. :
Il eft fi bien tourné, quil a dans fa maniere,
Avec lair d’un Sgavant, la mine cavaliere.
Ah, que n’eft-il PEpoux qu’on vous a deftiné,

Ma Fille? -
VALERE.
Que ne fuis-je, hélas, ce fortuné!
VICTORINE,
La vertu prés de vous fe trouve a quelques
épreuve;
Moi-méme, en un befoin, je voudrois &tre
veuve.
VALERE.
1l faut'de mon fecret ne vous déguifer rien,
Ce n’eft qu’un ftratagéme. ..
VICTORINE,
Hélas, je le fcais bien,
VALERE.
L’amour que dés long-tems j'ai. ..
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VICTORINE.
Pour la poéfie,
Vous a fait revenir, .,
VALERE.
Ecoutez, {je vous prie.
Jadore..?
VICTORINE,
Les beaux vers .... Mais Monfieur
Pénétrant,
Sous Phabit d’un Guerrier, nous déguifle un
Scavant.

SCENE X,

VICTORINE, ORPHISE, VALERE,
PE'NE’TRANT, CRISPIN, LISE,

CRISPIN.

Uot, faut-il, Vitorin, par votre humeur
fantafque,
Que chez vous Apollon ne puifle entrer qu'en
mafque?
PEENETRANT,
Vous voyez,

VICTORINE.
Ah, fort bien.
I..1:iS E.
Non, fi je ne ris pas . . »
Je créve, & je ne puis rire que par éclats,
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ORPHISE,
Tai-toi, Sotte,
VICTORINE.
Quoi, Life eft aflez téméraire
Pour rire devant moi, voyant tant de milcre?
CRISPIN.
Eh difons a la Mufe un éternel adieu.
Dans Paris Apollon n’a plus ni feu ni lieu,
Madame.
VICTORINE.
Je le vois, & jen meurs de triftefles
Mais, Meflieurs, ménageons lesmomens qu'on
nous laiffe.

& Crifpin. Je ne le puis céler, je brule du dcfir
De voir quelques enfans de votre heureux loifir.
CRISPIN,

Je vous fatisferai; préparez-vous d’entendre
Des f{ujets que je fuis feul capable de prendre,
VICTORINE.

Dans vos ceuvres, Monfieur, quel vers em-
ploirez-vous?
CRISPIN.
Quels vers? Eh de ces vers... les plus grands
vers de tous,
Et des plus grands encor; qu'eft-ce que cela cou-
te?
VICTORINE.
Ceft des Alexandrins dont vous parlez {ans
doute,
: CRISPIN,
Oui, des Alexandrins,
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VICTORINE.
Mais d’ou vient, dites mois,
Qu'cn nomme Alexandrins tous les grands

vers?
CRISPIN,
Pourquoi?
Cleft ... comme dans Homére on peut fort
bien l'apprendre,
Quiils furent inventez par le grand Alexandre,
Qui faifant un rondeau fur fes exploits divers,
Se fervit le premier de ces fortes de vers.
VICTORINE.
Vous fcavez tout.
CRISPIN,
Je fcaistousles arts, & bien d’autres.
Mais laiffons-1a mes vers, ne parlons que des
votres.
VICTORINE.
Hélas, le bel efprit eft bien mal ménagg¢,
On le prodigue trop,
PEENETRANT.
Jai cent fois enragé
De voir qu’a tout le monde on le jette ala tcte,
VICTORINE.
On confond, il eft vrai, ’habile homme & la-
béte,
Damon eft bel efprit, parce qu'il fait des vers,
Et cependant Damon a efprit de travers,
Lifidas, avec qui perfonne ne peut vivre,
Paffe pour bel efprit, parce qu’il fait un livre.
Je connois bien des gens, de qui le bel elprit
Confifte
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Confifte 2 condamner tout ce que I'on écrit;
L’on n’a jamais rien fait digne de leur cftime,
Et perfonne 4 leur gré ne trouve le fublime.
VIA TS BCE?
Ce fublime en effet eft un tréfor charmant,
Madame, & nos Auteurs le trouvent rarement.
On devient bel efprit du moment qu’on com.-
pofe,

On croit faire des vers en rimant de la profe,
Et Pon n’attache point le rang d’authorité
A labonté des vers, mais A leur quantité,

CRISPIN. :
Pour moi, depuis hier, j'en’ ai bien fait cin.
quante,
Qui valent tout au moins cing cens écus de
rente.
VICTORINE.
Par un fort grand bonheur, Meffieurs, yen ai
{ur moi. Montvant Crifpin,

Si j'en crois un Scavant, ils font de bon aloi.
Jeles fis hier matin; voulez-vous les entendre ?
CRISPIN,

Ah, je tremble... haut. Attendons,
PENETRANT
Nous rifquons trop d’attendre.
Voyons les dignes fruits d’un loifir précieuy,
Quel en eft le fujet?
VICTORINE.
Cleft...
CRISFIN,
Nous firio 15 bien micux

eos
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VICTORINE.
Je vous entends, Monfieur, c’eft votre modeftie
Qui vous défend ...
CRISPIN.
Eh oui.
VICTORINE.
Pourquoi?
CRISPIN.
Lantipathie ..,
PENETRANT.
Cleft perdre trop de temps.
CRISPIN 2 Valere.
Ah, Monfieur, elle lit,
Me voila dégradé du nom de bel efprit.

VICTORINE #Zz

Stances libres & fatyriques, contre une femme
qui fait tous les ‘neuf mois des enfans,
& qui n’a jamais fait de vers.
Femme ignovante &' trop feconde,
Vous avez Pefprit de travers,
De croire que le ciel ne vous ai mife au monde
Que pour vous occuper a peupler Ivnivers,
Le Dieudes beavx efprits n'y trouvepas fon compte;
Tous les ans un enfant , O jamais un feul vers!
Vous en devex mourir de honte.

Votre corps, il eft wrai , vous eft Pun grand ufage,
Mais votre efprit ne produit nul effet.
Cependant votre corps w'eft autre que la cage

Dont efprit eft le perroquet,
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Voyex fi ce nweft pas dommage

De nourvir fi longtemps un perroquet miuet,_

PENENETRANT apres qw’elle a b,
Qu’entends-je ?
VICTORINE.
Quoi, Monfieur?
CRISPIN bas,
Je fouffire comme un diable,

: VICTORINE,
Qu’eft-ce qui vous furprend?
PEENETRANT.

, ' Eft-il bien véritable
Que vous ]f?yez PAutheur des vers que vous
ifez.
«~VICTORINE,
Oui Monfieur.
CRISPIN.
Corrigez le mot dont vous ufez.
En fait de bel efprit, vous parlez en Novice.
Un homme eft un Autheur, une femme eft
Autrice.
Apellez donc Madame Autrice, & nonAuthéur,
Et parlons d’autre chofe.
PENETRANT.
Eh, Monfieur,
CRISPIN,
Eh, Monfieur.
PENETRANT. ”
Cleft pour 'amour de vous que je n’of rien
dire;
D2
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Madame, quant aux vers que vous venez delire,
Je les trouve divins,, & tiens a grand honneur,
Que vous ayez voulu m’en faire le Cenfeur;
Aufli je n’ai changé que quelques hémiftiches,
Et trois rimes en tout qui me {embloient peu
riches.
: VICTORINE.
Et qui vous en a fait le Cenfeur? Voyons, qui?
PENETRANT,
Monfieur.
CRISPIN.
Cela n’eft point, & vous avez mentis
Je ne vous ai jamais porté ni vers ni profe,
Et jen fcais plus que vous, Monficur en toutg
chofe.
PEENE'TRANT,
Moi, j’en ai menti?
CRISPIN.
Vous.
VICTORINE,
Eh, Meflieurs, point de bruit,
PENEFTRANT.
De mes bienfaits, Ingrat, eft-cela toutle fruit?
Homme le moin lettré de la machine ronde,
Je t'aurois par piti€ produit dansle grand mon-
de.
Rentre dans ton'néant, pourn’en jamais fortir.
Tu verras ce que c’eft que de me démentir.
CRISPIN,
Ab, que (i je {tavois m’efcrimer de ['épée!
Celle-ci dans ton fein {croit bien-tdt trempée,
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PEENETRANT.
Ah!fi nous étions feul ici! ...,
ORPHISE.
Je Ie voudrois,

PEENE'TRANT.
De ta témérité tu te répentirois,
Mais $’il faut qu’a mes yeux ton vialge fe mon-
tre...
CRISPIN.
Je tentends, 'on n’a pas défendu larencontre,
Ah!pourquoi dans ces lieux n’étre pas feuls 2...
Adieu,
Je fors, . . Ne me fuis point.
PEENETRANT.
Je quitte aufii ce liew.

SSCENE XL

VICTORINE, ORPHISE, VALERE,
LISE.

VICTORINE,

CE démélé, Monfieur, nous ferade Ia peine,
lls pourroient fe tuer.
VALERE.
Non, votre crainte eft vaine,
Madame; vous rirez de tout ce qu'ils feront;
Bicn loin de fe chercher, fans doute ils (e fui-
ront.
ils Sen vont.

D3
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S GEN:E  XIL

CRISPIN feul.
’Ai dit que je fortois, mais ce neft qu'une
feinte;
Quelque brave qu’on foit, on n’eft guéresfans
crainte,
Pénétrant me fuivoit {ans doute, car je vois
Que ce maudit Pédant a plus de coeur que moi.
Pourtant ¢’eft un Autheur, ainfi je me raflure,

§.C EN.E XL
PENEFTRANT, CRISPIN,

PENEPTRANT fans voiv Crifpin.
E ne me vis jamais en pareille avanture,
Jai fait fort {fagement de me cacher ici.
Craignant qu’il ne fortit, jai jugé,,, Queft-
ceci?
Voyant Crifpin.
Que vois-je ? Clairvoyant.
CRISPIN wvoyant Penetrant.
Mon ennemi, je trembles
Ah, je n’efpérois pas nous retrouver enfems-
ble. \
PEENE'TRANT & part.
Il me regarde, il voit que je tremble de peur.

ke ———
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CRISPIN 2 part.
Hélas! pourquoi faut-il que je manque de cceur,
PEENETRANT 2 pait,
Je fuis perdu, ’il vient,
CRISPIN 2 pare.
Je fuis mort, $’il avance,
PENETRANT a part.
Si je I'adouciflois par quelque complaifance. ..
CRISPIN 2 pare.
Si demandant pardon, japaifois fon courroux,
PENETRANT.
Si je lui demandois la vie a deux genoux. ..
CRISPIN,
Lui rendrai-je Pépée? Allons,
PENETRANT 2 Crifpin,
Peut-on vous dire
Bonjour!
CRISPIN.
Ceft de bon coeur que je vous le défire,
Que dit-on de la paix?
PEENETRANT.
On dit quaflurement:
Cleft un bien qu'on devroit conferver chére-
ment,
: CRISPIN.
Sansdoute j dansla paix on dit que tout abonde,
PENETRANT.
Que ne peut-on la voir régner dans tout le
monde!
CRISPIN,
Pour moi, je Ie voudrois,
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PENETRANT.
Je le défire fort.
CRISPIN.
Un chien vivant, dit-on, vaut mieyx qu'un
homme mort, ;
PENETRANT,
Cleft fort bien dit.
CRITSPIN.
La paix fait vivre {ur Ia terre
Mille gens qui mourroient, fi Pon faifoit la
guerre.
On ne la fera plus, tout le monde Ie dit.
PEENETRANT.
Elle eft funefte a tous.
CRISPIN.
Sur-tout aux gens d’efprit,
PENETRANT.
Aflurément, Monfieur. Sortez-vous?
CRISPIN. Je demeure,

Et vous?
PEPNE'TRANT.
Je fortirai peut-&tre.
CRISPIN.
A la bonne heure,
PEENETRANT.
Vous demeurez au moins
CRISPIN,
Oui, jufquesa ce foit,
PENETRANT,
Adicu donc!

CRISPIN.
Serviteur, Monfieur, jufqu’au revoir.
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SCENE XIV,

CRISPIN feus,

A Infi qu'a moi la peur avoit faifi fon ame;
Si yavois fcu cela, . .

SCE N E XV

VICTORINE, VALERE, ORPHISE,
LISE, CRISPIN,

VALERE,

J E fuis perdu, Madame.
VICTORINE.
Vousl'avez vu, Monffeur, jai fait ce que Jai pu =
J'ai pri€ devant vous, & n’ai rien obtenu.
Jen fuis au défefpoir, je n’y feaurois que faire,
Du gendre prétendu vous allez voir le pére 3
Un étranger arrive, & ceft fans doute lui,

VALERE,
Que je fuis malheureux!
ORPHISE,

Ma mere, quel ennui!
A quel fort rigoureux mon pere nous expofc®

VICTORINE.

Je vous plains 'un & lautre; & ne puis autre
chofe,
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S C E N E' Derniére.
VICTORIN, MILLEPONT, ORPHISE»
VICTORINE, VALERE, CRISPIN,

L1 SE g

VICTORIN.

EN vérité , Monfieur, vous venez 4 propos,
On ne me laiffoit pasunmoment en repos.
Femme, fille, fervante , & toute la famille,
Mais fur-tout ce Monfieur qui demande ma fille,
Mont penf€ ...
VALERE,
Jufte ciel! -
MILLEPONT.
Que vois-je? C'eft mon fils!
VALERE,
Ah mon pere!

VICTORIN.
Comment ?

MILLEPONT.
Vous me voyez furpris., .«

ORPHISE.
Se peut.il, .,
VICTORINE.
Dois-je croire...
MILLEPONT.
Excufez ma furprife.
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C’eﬁ Ja mon fils, pour qui je vous demande
Orphife;
Souffrez que je Pembrafle, & que.
VICTORIN,
Jen fuis ravi!
Enfin de vos défirs votre choix eft fuivi,
~ Ma Femme, vous vouliez ce Cavalier pour
Gendxe,
Il le fera. Monfieur, il ne faut p]us attendre,
Et puifque le hazard nous a tous réunis,
Marions dés-demain ma Fille a votre Fils;
Nous {caurons a loifir par quelles avantures
Le ciel avoit fans nous prévenu nos méfures,
CRISPIN.
Alte-1a, s'il vous plait, je me nomme Crifpin,
Valet de Monfieur, & , . . Donnez-moi Life
enfin.
VICTORIN.
Ils saiment?
LTSE.
Oui, Monfieur,
VICTORIN.
Eh bien, je te la donne,.
Allons tout préparer.
VICTORINE.
Eh moi, je te pardonne.
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